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Genesis 2:8-9

And G!d planted a garden eastward in Eden, and there 
put the earthling (Adam) whom G!d had formed. And out 
of the ground (adamah) G!d made to grow every tree that 
is pleasant to the sight and good for food, the tree of life 
also in the midst of the garden, and the tree of knowledge 
of good and evil.

Genesis 2:15-17

And G!d took the Adam and put him into the Garden of 
Eden to work it and to protect it. And G!d commanded the 
Adam, saying, “Of every tree of the garden you may freely 
eat; but of the tree of the knowledge of good and evil, you 
shall not eat of it. For in the day that you eat of it, you will 
surely die.”

Genesis 3:1-6

Now the serpent was the shrewdest of all the wild beasts 
that the Divine, Holy One had made. He said to the 
woman, “Did G!d really say: You shall not eat of any tree 
of the garden?” The woman replied to the serpent, “We 
may eat of the fruit of the other trees of the garden. It is 
only about fruit of the tree in the middle of the garden 
that G!d said: ‘You shall not eat of it or touch it, lest you 
die.' And the serpent said to the woman, “You are not 
going to die, but G!d knows that as soon as you eat of 
it your eyes will be opened and you will be like divine 
beings who know good and bad.” When the woman 
saw that the tree was good for eating and a delight to 
the eyes, and that the tree was desirable as a source of 
wisdom, she took of its fruit and ate. She also gave some 
to her husband, and he ate.

בראשיתב׳:ח׳-ט׳

ם  ם אֶת־הָאָֽדָ֖ שֶׂם שָׁ֔ דֶם וַיָּ֣ דֶן מִקֶּ֑ ים גַּן־בְעֵ֖ ה אֱלֹהִ֛ ע יהְוָ֧  וַיִּטַּ֞
ד ץ נחְֶמָ֥ ה כָּל־עֵ֛ אֲדָמָ֔ ה אֱלֹהִים֙ מִן־הָ֣ ח יהְוָ֤ ר יצָָרֽ׃ וַיַּצְמַ֞  אֲשֶׁ֥

עַת ץ הַדַּ֖ ן וְעֵ֕ ץ הַחַֽיִּים֙ בְּת֣וֹךְ הַגָּ֔ ל וְעֵ֤ ה וְט֣וֹב לְמַאֲכָ֑ לְמַרְאֶ֖
ע׃  ט֥וֹב וָרָֽ

בראשיתב׳:ט״ו-י״ז

הּ דֶן לְעָבְדָ֖ הוּ בְגַן־עֵ֔ ם וַיַּנִּחֵ֣ ים אֶת־הָאָֽדָ֑ ח יהְוָ֥ה אֱלֹהִ֖  וַיִּקַּ֛
ן ל עֵץֽ־הַגָּ֖ ֹּ֥ ר מִכ ֹ֑ ם לֵאמ ים עַל־הָאָֽדָ֖ ה אֱלֹהִ֔ הּ׃ וַיצְַו֙ יהְוָ֣  וּלְשָׁמְרָֽ
י בְּי֛וֹם נּוּ כִּ֗ ל מִמֶּ֑ ע לֹ֥א תאֹכַ֖ עַת֙ ט֣וֹב וָרָ֔ ץ הַדַּ֙ ֹּאכֵלֽ׃ וּמֵעֵ֗ ל ת ֹ֥  אָכ

נּוּ מ֥וֹת תָּמֽוּת׃ אֲכָלְךָ֥ מִמֶּ֖

בראשיתג׳:א׳-ו׳

ים ה אֱלֹהִ֑ ה יהְוָ֣ ר עָשָׂ֖ ה אֲשֶׁ֥ ת הַשָּׂדֶ֔ ֹּל֙ חַיַּ֣  וְהַנָּחָשׁ֙ הָיָה֣ עָר֔וּם מִכ
ל ֹּ֖ אכְל֔וּ מִכ ֹֽ ים לֹ֣א ת ר אֱלֹהִ֔ י־אָמַ֣ ף כִּֽ ה אַ֚ אִשָּׁ֔ ֹּ֙אמֶר֙ אֶל־הָ֣  וַי

ן נאֹכֵלֽ׃ י עֵץֽ־הַגָּ֖ שׁ מִפְּרִ֥ ה אֶל־הַנָּחָ֑ אמֶר הָאִֽשָּׁ֖ ֹּ֥ ץ הַגָּֽן׃ וַת  עֵ֥
נּוּ אכְלוּ֙ מִמֶּ֔ ֹֽ ים לֹ֤א ת ר אֱלֹהִ֗ ר בְּתוֹךְ־הַגָּן֒ אָמַ֣ י הָעֵץ֮ אֲשֶׁ֣  וּמִפְּרִ֣
ה לֹֽא־מ֖וֹת שׁ אֶל־הָאִֽשָּׁ֑ אמֶר הַנָּחָ֖ ֹּ֥  וְלֹ֥א תִגְּע֖וּ בּ֑וֹ פֶּן־תְּמֻתֽוּן׃ וַי

ם נּוּ וְנפְִקְח֖וּ עֵיֽניֵכֶ֑ ם מִמֶּ֔ י בְּיוֹם֙ אֲכָלְכֶ֣ ים כִּ֗ עַ אֱלֹהִ֔ י ידֵֹ֣  תְּמֻתֽוּן׃ כִּ֚
ץ י טוֹב֩ הָעֵ֨ ה כִּ֣ רֶא הָאִֽשָּׁ֡ ע׃ וַתֵּ֣ י ט֥וֹב וָרָֽ ים ידְֹעֵ֖  וִהְייִתֶם֙ כֵּֽאלֹהִ֔
ח יל וַתִּקַּ֥ ד הָעֵץ֙ לְהַשְׂכִּ֔ יםִ וְנחְֶמָ֤ י תַֽאֲוָה־ה֣וּא לָעֵינַ֗ ל וְכִ֧  לְמַאֲכָ֜

ֹּאכַלֽ׃ הּ וַי הּ עִמָּ֖ ן גַּם־לְאִישָׁ֛ ל וַתִּתֵּ֧ ֹּאכַ֑  מִפִּרְי֖וֹ וַת
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Genesis 3:17-19

And unto Adam G!d said: ‘Because you have listened 
to the voice of your wife, and have eaten of the tree of 
which I commanded you, saying: You shall not eat of it; 
cursed is the ground for your sake; in suffering shall you 
eat of it all the days of your life. Thorns and thistles shall 
it bring forth to you; and you shall eat the grass of the 
field. By the sweat of your brow shall you eat bread, until 
you return to the ground; for out of it you were taken; for 
you are dust, and unto dust you shall return.

Genesis 4:1-17

Now the man knew his wife Eve, and she conceived and 
bore Cain, saying, “I have gained a male child with the 
help of the Divine, Holy One.” She then bore his brother 
Abel. Abel became a keeper of sheep, and Cain became 
a tiller of the soil. In the course of time, Cain brought 
an offering to the Divine, Holy One from the fruit of the 
soil; and Abel, for his part, brought the choicest of the 
firstlings of his flock. The Divine, Holy One paid heed 
to Abel and his offering, but to Cain and his offering He 
paid no heed. Cain was much distressed and his face 
fell. And the Divine, Holy One said to Cain, “Why are you 
distressed, And why is your face fallen? Surely, if you 
do right, There is uplift. But if you do not do right Sin 
couches at the door; Its urge is toward you,Yet you can 
be its master.” Cain said to his brother Abel ... and when 
they were in the field, Cain set upon his brother Abel and 
killed him. The Divine, Holy One said to Cain, “Where 
is your brother Abel?” And he said, “I do not know. Am 
I my brother’s keeper?” Then He said, “What have you 
done? Hark, your brother’s blood cries out to Me from the 
ground! Therefore, you shall be more cursed than the 
ground, which opened its mouth to receive your brother’s 
blood from your hand. If you till the soil, it shall no longer 
yield its strength to you. You shall become a ceaseless 
wanderer on earth.” Cain said to the Divine, Holy One, “My 
punishment is too great to bear! Since You have banished 
me this day from the soil, and I must avoid Your presence 
and become a restless wanderer on earth—anyone who 
meets me may kill me!” The Divine, Holy One said to him, 
“I promise, if anyone kills Cain, sevenfold vengeance 
shall be taken on him.” And the Divine, Holy One put a 
mark on Cain, lest anyone who met him should kill him. 
Cain left the presence of the Divine, Holy One and settled 
in the land of Nod, east of Eden. Cain knew his wife, and 
she conceived and bore Enoch. And he then founded a 
city, and named the city after his son Enoch.

בראשיתג׳:י״ז-י״ט

ר ץ אֲשֶׁ֤ אכַל֙ מִן־הָעֵ֔ ֹּ֙ י־שָׁמַעְתָּ֮ לְק֣וֹל אִשְׁתֶּךָ֒ וַת ר כִּֽ ם אָמַ֗  וּלְאָדָ֣
ךָ עֲבוּרֶ֔ ה הָאֲֽדָמָה֙ בַּֽ נּוּ אֲרוּרָ֤ ל מִמֶּ֑ ר לֹ֥א תאֹכַ֖ ֹ֔ יךָ֙ לֵאמ  צִוִּיתִ֙
ךְ יחַֽ לָ֑ ר תַּצְמִ֣ י חַייֶּֽךָ׃ וְק֥וֹץ וְדַרְדַּ֖ ל ימְֵ֥ ֹּ֖ נָּה כ אכֲלֶ֔ ֹּֽ  בְּעִצָּבוֹן֙ ת

ד שֽׁוּבְךָ֙ חֶם עַ֤ אכַל לֶ֔ ֹּ֣ יךָ֙ ת ת אַפֶּ֙ שֶׂב הַשָּׂדֶֽה׃ בְּזעֵַ֤  וְאָכַלְתָּ֖ אֶת־עֵ֥
ר תָּשֽׁוּב׃ תָּה וְאֶל־עָפָ֖ ר אַ֔ י־עָפָ֣ חְתָּ כִּֽ נָּה לֻקָּ֑ י מִמֶּ֖ ה כִּ֥ אֲדָמָ֔  אֶל־הָ֣

בראשיתד׳:א׳-י״ז

אמֶר ֹּ֕ יןִ וַת לֶד אֶת־קַ֔ הַר֙ וַתֵּ֣ ה אִשְׁתּ֑וֹ וַתַּ֙ ע אֶת־חַוָּ֣ ם ידַָ֖ אָדָ֔  וְהָ֣
בֶל יו אֶת־הָ֑ דֶת אֶת־אָחִ֖ סֶף לָלֶ֔ ֹּ֣ ישׁ אֶת־יהְוָהֽ׃ וַת  קָנִי֥תִי אִ֖

ים ץ ימִָ֑ י מִקֵּ֣ ד אֲדָמָהֽ׃ וַיֽהְִ֖ יןִ הָיָ֖ה עבֵֹ֥ אן וְקַ֕ ֹ֔ עֵה צ ֹ֣ בֶל֙ ר  וַיֽהְִי־הֶ֙
יא גַם־ה֛וּא בֶל הֵבִ֥ ה לַיֽהוָהֽ׃ וְהֶ֨ ה מִנחְָ֖ י הָאֲֽדָמָ֛ יןִ מִפְּרִ֧ א קַ֜  וַיָּבֵ֨
בֶל וְאֶל־מִנחְָתֽוֹ׃ ה אֶל־הֶ֖ שַׁע יהְוָ֔ ן וַיִּ֣  מִבְּכרֹ֥וֹת צאֹנ֖וֹ וּמֵחֶֽלְבֵהֶ֑
ִּפְּל֖וּ פָּנָיֽו׃ ד וַיֽ ֹ֔ יןִ֙ מְא חַר לְקַ֙ ה וַיִּ֤ יןִ וְאֶל־מִנחְָת֖וֹ לֹ֣א שָׁעָ֑  וְאֶל־קַ֥
מָּה נפְָל֥וּ פָנֶיֽךָ׃ הֲל֤וֹא ךְ וְלָ֖ רָה לָ֔ מָּה חָ֣ יןִ לָ֚ ה אֶל־קָ֑ אמֶר יהְוָ֖ ֹּ֥  וַי
ץ וְאֵלֶי֙ךָ֙ את רבֵֹ֑ תַח חַטָּ֣ יב לַפֶּ֖ ת וְאִם֙ לֹ֣א תֵיטִ֔  אִם־תֵּיטִיב֙ שְׂאֵ֔
יו וַיֽהְִי֙ בֶל אָחִ֑ יןִ אֶל־הֶ֣ אמֶר קַ֖ ֹּ֥ ה תִּמְשָׁל־בּֽוֹ׃ וַי  תְּשׁ֣וּקָת֔וֹ וְאַתָּ֖
אמֶר ֹּ֤ יו וַיַּהַרְגֵהֽוּ׃ וַי בֶל אָחִ֖ יןִ אֶל־הֶ֥ קָם קַ֛ ה וַיָּ֥ ם בַּשָּׂדֶ֔  בִּהְיוֹתָ֣
י ר אָחִ֖ ֹׁמֵ֥ עְתִּי הֲש ֹּ֙אמֶר֙ לֹ֣א ידַָ֔ יךָ וַי בֶל אָחִ֑ י הֶ֣ יןִ אֵ֖  יהְוָה֙ אֶל־קַ֔

י מִן־ ים אֵלַ֖ יךָ צעֲֹקִ֥ י אָחִ֔ יתָ ק֚וֹל דְּמֵ֣ ה עָשִׂ֑ אמֶר מֶ֣ ֹּ֖ אָנכִֹֽי׃ וַי
יהָ ה אֶת־פִּ֔ ר פָּצְתָ֣ תָּה מִן־הָאֲֽדָמָה֙ אֲשֶׁ֣ ה אָר֣וּר אָ֑  הָאֲֽדָמָהֽ׃ וְעַתָּ֖
ף ה לֹֽא־תסֵֹ֥ אֲדָמָ֔ י תַֽעֲבדֹ֙ אֶת־הָ֣ יךָ מִיָּדֶֽךָ׃ כִּ֤ י אָחִ֖ חַת אֶת־דְּמֵ֥  לָקַ֛
ה גָּד֥וֹל יןִ אֶל־יהְוָ֑ אמֶר קַ֖ ֹּ֥ הְיֶה֥ בָאָרֶֽץ׃ וַי ךְ נָע֥ וָנָ֖ד תִּֽ הּ לָ֑ ֹּחָ֖  תֵּת־כ

ה וּמִפָּנֶ֖יךָ י הַיּ֗וֹם מֵעַל֙ פְּנֵ֣י הָאֲֽדָמָ֔ שְׁתָּ אתִֹ֜ ׂא׃ הֵן֩ גֵּרַ֨ ֹֽ י מִנְּש  עֲוֺנִ֖
אמֶר ֹּ֧ י יַהַֽרְגֵנֽיִ׃ וַי רֶץ וְהָיָה֥ כָל־מצְֹאִ֖ יתִי נָ֤ע וָנדָ֙ בָּאָ֔ ר וְהָיִ֜  אֶסָּתֵ֑

יןִ֙ ה לְקַ֙ שֶׂם יהְוָ֤ ם וַיָּ֨ יםִ יקָֻּ֑ יןִ שִׁבְעָתַ֖ ג קַ֔ ה לָכֵן֙ כָּל־הרֵֹ֣  ל֣וֹ יהְוָ֗
ה יןִ מִלִּפְנֵ֣י יהְוָ֑ צֵא קַ֖ י הַכּוֹת־אתֹ֖וֹ כָּל־מצְֹאֽוֹ׃ וַיֵּ֥  א֔וֹת לְבִלְתִּ֥
הַר יןִ֙ אֶת־אִשְׁתּ֔וֹ וַתַּ֖ דַע קַ֙ שֶׁב בְּאֶרֶֽץ־נ֖וֹד קִדְמַת־עֵדֶֽן׃ וַיֵּ֤  וַיֵּ֥

ם בְּנ֥וֹ יר כְּשֵׁ֖ ם הָעִ֔ יר וַיִּקְרָא֙ שֵׁ֣ נהֶ עִ֔ ֹּ֣ לֶד אֶת־חֲנ֑וֹךְ וַיֽהְִי֙ ב  וַתֵּ֣
 חֲנוֹֽךְ׃
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Genesis 47:13-20

Now there was no food in the entire land, for the famine 
had grown exceedingly severe, and the land of Egypt 
and the land of Canaan were exhausted because of the 
famine. And Joseph collected all the money that was 
found in the land of Egypt and in the land of Canaan with 
the grain that they were buying, and Joseph brought 
the money into Pharaoh’s house. Now the money was 
depleted from the land of Egypt and from the land of 
Canaan, and all the Egyptians came to Joseph, saying, 
“Give us food; why should we die in your presence, since 
the money has been used up?” And Joseph said, “Give 
[me] your livestock, and I will give you [food in return] 
for your livestock, if the money has been used up.” So 
they brought their livestock to Joseph, and Joseph gave 
them food [in return] for the horses and for the livestock 
in flocks and in cattle and in donkeys, and he provided 
them with food [in return] for all their livestock in that 
year.

That year ended, and they came to him in the second 
year, and they said to him, “We will not hide from my lord, 
for insofar as the money and the property in animals 
have been forfeited to my lord, nothing remains before 
my lord, except our bodies
and our farmland. Why should we die before your eyes, 
both we and our farmland? Buy us and our farmland 
for food, so that we and our farmland will be slaves to 
Pharaoh, and give [us] seed, so that we live and not die, 
and the soil will not lie fallow.” So Joseph bought all the 
farmland of the Egyptians for Pharaoh, for the Egyptians 
sold, each one his field, for the famine had become too 
strong for them, and the land became Pharaoh’s.

בראשיתמ״ז:י״ג-כ׳

רֶץ לַהּ אֶ֤ ד וַתֵּ֜ ֹ֑ ב מְא ד הָרָעָ֖ י־כָבֵ֥ רֶץ כִּֽ חֶם אֵין֙ בְּכָל־הָאָ֔  וְלֶ֤
סֶף֙ ף אֶת־כָּל־הַכֶּ֙ ט יוֹסֵ֗ י הָרָעָבֽ׃ וַילְַקֵּ֣ עַן מִפְּנֵ֖ רֶץ כְּנַ֔ יםִ֙ וְאֶ֣  מִצְרַ֙

ים ֹׁבְרִ֑ ם ש בֶר אֲשֶׁר־הֵ֣ עַן בַּשֶּׁ֖ רֶץ כְּנַ֔ יםִ֙ וּבְאֶ֣ א בְאֶרֶֽץ־מִצְרַ֙  הַנִּמְצָ֤
רֶץ סֶף מֵאֶ֣ ם הַכֶּ֗ ֹּ֣ ה׃ וַיִּת ֹֽ יתָה פַרְע סֶף בֵּ֥ ף אֶת־הַכֶּ֖ א יוֹסֵ֛  וַיָּבֵ֥
ף לֵאמרֹ֙ יםִ אֶל־יוֹסֵ֤ רֶץ כְּנעַַן֒ וַיָּבאֹוּ֩ כָל־מִצְרַ֨  מִצְרַיםִ֮ וּמֵאֶ֣

אמֶר יוֹסֵף֙ ֹּ֤ סֶף׃ וַי ס כָּֽ י אָפֵ֖ ךָ כִּ֥ חֶם וְלָ֥מָּה נמָ֖וּת נגְֶדֶּ֑ נוּ לֶ֔  הָבָֽה־לָּ֣
יאוּ סֶף׃ וַיָּבִ֣ ס כָּֽ ם אִם־אָפֵ֖ ם בְּמִקְניֵכֶ֑ ם וְאֶתְּנָה֥ לָכֶ֖  הָב֣וּ מִקְניֵכֶ֔

ים וּבְמִקְנֵה֥ חֶם בַּסּוּסִ֗ ף לֶ֜ ן לָהֶם֩ יוֹסֵ֨  אֶת־מִקְניֵהֶם֮ אֶל־יוֹסֵף֒ וַיִּתֵּ֣
ם ים וַינְהֲַלֵ֤ם בַּלֶחֶּ֙ם֙ בְּכָל־מִקְנהֵֶ֔ ר וּבַחֲמרִֹ֑ אן וּבְמִקְנֵה֥ הַבָּקָ֖ ֹּ֛  הַצ
ית יו בַּשָּׁנָ֣ה הַשֵּׁנִ֗ אוּ אֵלָ֜ ֹ֨ ֹּם֮ הַשָּׁנָ֣ה הַהִוא֒ וַיָּב  בַּשָּׁנָ֖ה הַהִוֽא׃ וַתִּת

ה סֶף וּמִקְנֵה֥ הַבְּהֵמָ֖ ם הַכֶּ֔ י אִם־תַּ֣ י כִּ֚ ד מֵאֲֽדנִֹ֔ אמְרוּ לוֹ֙ לֹֽא־נכְַחֵ֣ ֹּ֤  וַי
נוּ וְאַדְמָתֵֽנוּ׃ י אִם־גְּוִיָּתֵ֖ י בִּלְתִּ֥ י לֹ֤א נשְִׁאַר֙ לִפְנֵ֣י אֲדנִֹ֔  אֶל־אֲדנִֹ֑
נוּ וְאֶת־ נוּ קְנֵהֽ־אתָֹ֥ ם אַדְמָתֵ֔ חְנוּ֙ גַּ֣ יךָ גַּם־אֲנַ֙ מָּה נמָ֣וּת לְעֵינֶ֗ לָ֧
ה וְתֶן־ ֹ֔ ים לְפַרְע נוּ֙ עֲבָדִ֣ ה אֲנַ֤חְנוּ וְאַדְמָתֵ֙ חֶם וְנִהְֽיֶ֞ נוּ בַּלָּ֑ אַדְמָתֵ֖

ף אֶת־כָּל־ קֶן יוֹסֵ֜ ה לֹ֥א תֵשָֽׁם׃ וַיִּ֨ רַע וְנִחְֽיהֶ֙ וְלֹ֣א נמָ֔וּת וְהָאֲדָמָ֖ זֶ֗
י־חָזַק֥ הוּ כִּֽ ישׁ שָׂדֵ֔ יםִ֙ אִ֣ י־מָכְר֤וּ מִצְרַ֙ ה כִּֽ ֹ֔ יםִ֙ לְפַרְע ת מִצְרַ֙  אַדְמַ֤

ה׃ ֹֽ רֶץ לְפַרְע י הָאָ֖ ב וַתְּהִ֥ ם הָרָעָ֑ עֲלֵהֶ֖


